Notification

The document “To Overseas Atomic Bomb Survivors — Procedures for
lodging an application for an allowance or funeral assistance from outside of
Japan —(November 30, 2005),” recently delivered to you has been revised.
Please find the enclosed latest version (January 25, 2006) and its English
translation.

Major revisions are as follows:

O Information in the application forms for allowances or funeral
assistance may be written in English. However, please refer to the
“Note(s)” accompanied by the form as well as Pages 3-4 or Page 6 in
Appendix 2 before entering information, because there are still some
items that must be written in either Japanese or English.

O Medical certificates written in English is now acceptable. Please refer
to the “Note(s)” accompanied by the form because there are still some
items that must be written in either Japanese or English.

Please note that the period of validity of the medical certificate is one
month from the date of application.

O Care should be taken for other revisions as well. When you apply for
allowances or funeral assistance, please review and understand the
information in pages relevant to your application, in the enclosed
material.



